Ghid de Instalare Rapida

g0,

Incepeti aici scrsssoon

Tnainte de a putea utiliza aparatul, cititi acest Ghid de Instalare Rapida pentru setarea si instalarea corecte.

A AVERTIZARE Avertizarile va indica ce trebuie sa faceti pentru a evita posibilele raniri personale.

NU conectati cablul USB inca (daca utilizati un cablu USB). x

Dezambalati aparatul si verificati componentele

Negru (LC1100HY-BK)
Galben (LC1100HY-Y)
Cyan (LC1100HY-C)
Magenta (LC1100HY-M)

Cartuse de Ghid de Instalare
cerneala [x4] Rapida

Manualul utilizatorului CD-ROM Cablu de alimentare

! AVERTIZARE

Pentru ambalarea aparatului dvs. sunt utilizate pungi de plastic. Pentru a evita pericolul de sufocare,
nu tineti aceste pungi la indeméana bebelusilor si a copiilor.

a Indepartati banda de protectie si folia care acoperé sticla scanerului.
b Asigurati-va ca aveti toate componentele.

E// Observatie
» Componentele incluse in cutie pot diferi in functie de tara dvs.

+ Péstrati toate materialele de ambalare gi cutia in cazul in care, dintr-un motiv anume, trebuie sa transportati
aparatul.

» Trebuie sa achizitionati cablul corect de interfata pentru interfata pe care doriti sa o utilizati (pentru
conexiunea USB sau la conexiunea de retfea).

Cablu USB

Asigurati-va cd utilizati un cablu USB 2.0 (de tip A/B) cu o lungime de cel mult 2 metri.

Cablu de retea

Utilizati un cablu bifilar torsadat direct de Categoria 5 (sau mai mare) pentru Fast Ethernet Network 10BASE-T
sau 100BASE-TX.

ROM Versiune 0



Alimentati cu hartie A4

Trageti complet tava de hartie 1 (tava
superioara) @ afara din aparat.

VI

Cu ambele maini, apasati usor si glisati
ghidajele laterale pentru hartie @ si apoi
ghidajul @ pentru lungimea hartiei pentru
a potrivi formatul hartiei.

Asigurati-va ca marcajele triunghiulare @ de pe
ghidajele laterale pentru hartie @ si ghidajul @
pentru lungimea hartiei se aliniaza cu marcajul
pentru formatul hartiei pe care o utilizati.

d Rasfoiti si stivuiti bine hartia pentru a evita
blocarea hartiei in aparat sau alimentarea
gresita cu hartie.

e Asezati ugor hértia in tava de hartie 1 cu latura
de imprimare n jos si cu marginea superioara
fnainte. Verificati ca hartia sa fie asezata
uniform in tava.

Nu impingeti hartia prea mult induntru.

f Reglati usor ghidajele laterale pentru hartie la
latimea hartiei, cu ambele maini. Asigurati-va
ca ghidajele laterale pentru hartie ating
marginile hartiei.

g Inchideti capacul tavii de hartie. Verificati daca
hartia este intinsa in tava si ca se afla sub
marcajul pentru nivelul de incarcare maxima
cu hartie @.

h impingeti ugor si complet tava de hartie
in aparat.




I Tinand tava de hartie fixa, scoateti afara
suportul de hartie @ pana cand se
anclangeaza in pozitie si apoi desfaceti
clapa de suport a hartiei @.

Observatie
Pentru informatii referitoare la tava 2, vezi

Incércarea hartiei in tava pentru héartie 2 din
Capitolul 2 al Manualului utilizatorului.

3

Conectati cablul
de alimentare

NU conectati cablul USB inca (daca utilizati
un cablu USB).

A Conectati cablul de alimentare.

! AVERTIZARE

Aparatul trebuie prevazut cu fisa cu
impamantare.

Observatie
LED-ul de avertizare de pe panoul de control va

rdmane aprins pana la instalarea cartugelor de

Alegerea limbii dorite

Dupa conectarea cablului de alimentare, ecranul
LCD afiseaza:

Select Language

English

Francais

Deutsch

cerneala.

Apasati A sau ¥ pentru afigsarea limbii si faceti
clic pe limba dvs.

Limbile disponibile pot diferi in functie
de tara dvs.

Apdasati Da sau Nu.

English

LI

Daca setati limba gresita, puteti modifica
limba dupa setarea datei si orei. (Pentru
detalii, vezi Schimbarea limbii pe ecranul
LCD din Capitolul 3 din Manualul
utilizatorului.)



Instalati cartugele
de cerneala

! AVERTIZARE

Daca va intra cerneala in ochi, clatitiimediat cu
apa, iar daca apar iritatii, consultati un doctor.

a Asigurati-va ca sursa de alimentare este
pornita. Ecranul LCD indica:

!
H
Fara cartus
Instal. Cerneala

Black L Yellow
Cyan I Magenta

b Deschideti capacul de la cartugele
de cerneala @.

C

Observatie

Nu aruncati piesa de protectie verde. Veli avea
nevoie de ea la transportarea aparatului.

d Dezambalati cartugul de cerneala.

e Rotiti butonul verde de pe capacul galben de
protectie in sens orar pana ce se declangeaza
pentru eliberarea sigiliului cu vid, iar apoi
scoateti capacul @.

) )

f Potriviti culoarea manetei @ cu culoarea
cartusului @, asa cum se indica in imaginea
de mai jos.

g Instalati fiecare cartus de cerneala in directia
indicata de sageata de pe eticheta.

—
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h Apasati usor cartusul de cerneala pana cand
anclangeaza in pozitie. Dupa instalarea
cartugelor de cerneald, inchideti capacul
cartuselor de cerneala.

Observatie

Aparatul va pregati sistemul de tuburi de cerneala
pentru imprimare. Acest proces va dura
aproximativ patru minute. Nu oprifi aparatul.

Verificati calitatea
imprimarii

Asigurati-va ca puneti hartia in tava
superioara pentru configurarea initiala.

ad cCcand procesul de pregatire este finalizat,
ecranul LCD afigseaza acest mesaj:

Pune hértia si apasé Start

Apasati Colour Start (Color (Start)).

b Verificati calitatea celor patru blocuri @
de pe pagina (negru/galben/cyan/magenta).

C

d

e

f

Daca toate randurile sunt clare si vizibile,
apasati Da pentru a incheia verificarea calitatii.

<Negru> <Color>
OK OK

Daca vedeti randuri scurte care lipsesc,
apasati Nu gi accesati d.
<Negru> <Color>
Slab Slab

Ecranul LCD va cere sa confirmati calitatea
imprimarii pentru negru si color. Apasati Da
sau Nu.

Black OK?

LI

Dupa ce apasati Da sau Nu pentru cartugele
alb-negru si color, ecranul LCD indica:

Start Curatare?
Apasa Start

Apasati Colour Start (Color (Start)), iar
aparatul va incepe curatarea culorilor.

Dupa finalizarea curatarii, apasati Colour Start
(Color (Start)). Aparatul incepe sa imprime din
nou pagina de verificare a calitatii imprimarii.
Navigati napoi la b.



7 Setati contrastul LCD
(daca este necesar)

Daca nu puteti citi bine de pe ecranul LCD, incercati
sa modificati setarea contrastului.

Apésati MENIU.

Apasati Setare Gener.
Apasati Setari LCD.
Apasati Contrast LCD.

Apasati Luminos, Mediu sau Intunecos.

0D Q0O TO

Apasati Stop/Exit (Stop/legire).

E// Observatie

Apasati A sau Y pentru afisare Setare Gener.

| Puteti regla unghiul afisajului ridicandu-|.

Setati ora si data

Setarea datei si orei permite aparatului sa curete
regulat capul imprimantei si sa mentina o calitate
optima a imprimarii. De asemenea, permite aparatului
sa denumeasca fisierele create cand se utilizeaza
functia Scan to Media.

A Apasati MENTU.

Apasati A sau Y pentru a selecta Setare
Initial. Apdsati Setare Initial.

b
C  Apasati DatasOra.
d

Tastati ultimele doua cifre ale anului pe ecranul
tactil si apoi apasati OK.

Anul:2008

(De ex., introduceti 0 8 pentru 2008.)

e Repetati pentru Luna si Zi, si pentru Ora
si Minute in format de 24 de ore.

Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).



ﬂ Selectati tipul conexiunii

Pentru cablul de interfata USB

Windows®, navigati la pagina 8

Macintosh®, navigati la pagina 12.

Pentru reteaua pe cablu
Windows®, navigati la pagina 15

Macintosh®, navigati la pagina 20.
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Pentru reteaua fara fir
Windows® Si Macintosh®,
navigati la pagina 24
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Pentru utiIizatorii de interfata USB

®

Windows

(pentru Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64

Edition/Windows Vista® )

inainte de instalare

a Asigurati-va ca PC-ul dumneavoastra este
PORNIT si ca sunteti conectat cu drepturi
de administrator.

» Inca NU conectati cablul USB.

» Daca exista programe care ruleaza,
inchideti-le.

* Asigurati-va ca nu exista carduri de
memorie sau un suport de stocare
USB Flash conectate.

* Ecranele pot diferi in functie de sistemul
de operare.

* CD-ROM-ul furnizat include ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. Acest software are suport
pentru Windows® 2000 (SP4 sau o versiune
mai recenta), XP (SP2 sau o versiune mai
recentd), XP Professmnal x64 Edition si
Windows Vista® . Actualizati pana la cea
mai recent3 versiune Windows® Service
Pack inainte de a instala MFL-Pro Suite.

b Deconectati aparatul de la priza de alimentare
si de la calculator, daca ati conectat deja cablul
de interfata.

Instalare MFL-Pro Suite

A Introduceti CD-ROM-ul furnizat in unitatea
CD-ROM. Daca se afigeaza ecranul cu
denumirea modelului, selectati aparatul.
Daca se afiseaza ecranul de selectie a limbii,
selectati limba dumneavoastra.

l

Observatie
Daca ecranul Brother nu se afiseaza automat,
navigati la My Computer (Computerul meu)/
(Computer), faceti dublu-clic pe pictograma
CD-ROM-ului iar apoi faceti dublu-clic pe start.exe.

b Va fi afigat meniul principal al CD-ROM-ului.
Clic pe Initial Installation.

2 Macromedia Flash Player

C

PaperPort(TM)11SE

O virless LN setp wizard

O wovivrirosite




> Windows®

_ f Cand se afiseaza fereastra Brother MFL-Pro
“ Observatie Suite License Agreement (Acord de licenta)
» Dacé se afiseazéd acest ecran, faceti clic pe OK pentru software, faceti clic pe Yes (Da) daca
si reporniti calculatorul. sunteti de acord cu License Agreement
(Acord de licentd) pentru software.

nstall Manager
e Widows® pcates need t b installed before the HFL-fro sute nsaleon Brother #FL-Pro Suite Installation X
Toinstal the updates click OK.
License Agreement
1 prompted, cick O to complete Please read the folwing icense agreement carefull I S
Press the PAGE DOWN key to see the rest of the agreement.

[[End-User Liserse Agrsement or Brother Softwere IMPORTANT - PLEASE READ ~
| CAREFLILLY: This End iser License Agteement ['EULA" i  legal ageement beueen =

» Dacé instalarea nu continud automat, [W][] )
deschideti din nou meniul principal scotdnd AR T A S

§i reintrOdUCénd CD-ROM-UI Sau féCénd dUqu !:VZZ:Z:V‘"::\::EWS nr the. vecedm Lu:enseA veemenﬂ If you select No, the sei“
clic pe programul start.exe din dosarul iRl e ’
radécina si continuati de la b pentru a instala ' Com () )

MFL-Pro Suite.

« Pentru Windows Vista®, cand se afiseaza g
ecranul User Account Control (Control cont
utilizator), faceti clic pe Allow (Permite). "

Connection Type:

Selectati Local Connection, iar apoi faceti
clic pe Next. Instalarea continua.

User Account Control [Ex3) (Chease the selup o that best st you neds,

P i Cick the type of Selup you recyie
\Qj An unidentified program wants access to your computer

®iocal Eonnection (LUSE}

[ Custom Install

—

Don't run the program unless you know where it's from or you've used it
before.

@ InstalManager.exe (O ired Network Connection (Ethemet] o
Unidentified Publisher j

9 Cancel ’ O wWireless Hetwork Comection
|
1don't know where this program s from MRt t's for. ( \ )))’

< Allow
Ttrust this program. 1 know where it's from or T've used it before. < Back ' Coet> ' Cancel

() Details

User Account Control helps stop unauthorized changes to your computer. h Cénd se aﬁseaZé aCeSt ecran, naVigat,i
la pasul urmator.

gusojuioejy EECTILLITIT

d Cand se afiseaza fereastra ScanSoft™ et - |
PaperPort™ 11SE License Agreement —
(Acord de licenta), faceti clic pe Yes (Da) B e,

1. Connect the UISB cable to the PC and the machine.
2 Switch the machine.

daca sunteti de acord cu License Agreement L e
(Acord de licenta) pentru software.

PaperPort(TM) 11SE

Lics

Pleass 1ead the folowing licsrce sgreement carefuly.

<Back Newt > Cancel
Fress the PAGE DOWN key to see the rest of the agreement, g g

Nuance Communications, Inc. a|

END-USER LICENSE AGREEMENT

T o
e for f this

e fcensed. et sk, and e
Plea:

agveemem :averu“y By dnwn\uadmg msla\hng cuDWvg otheme usmg e sunwave

o o sgeement Uynu Yo agree. T s S al

i accept al the terms of the preceding License Agreement? f you select No, the seluc
\MH E\Dse Toinstal " FEDEVFDH[TMJHSE ynu musl atcEDHh\S agveemem ’
(=)=

€  |Instalarea ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
porneste automat si este urmata de instalarea
MFL-Pro Suite.
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Conectati cablul USB

NU conectati aparatul la un port USB pe
o tastatura sau pe un hub USB nealimentat.

Conectati aparatul direct la calculator.

a

b

Ridicati capacul scanerului in pozitie deschisa.

Conectati cablul USB la mufa USB marcata cu
simbolul [=&]. Veti gasi mufa USB in interiorul
aparatului pe dreapta dupa cum urmeaza.

®

Windows

C Ghidati cu atentie cablul USB prin sant, asa
cum este indicat mai jos, urméand gantul in
jurul si inspre partea din spate a aparatului.
Conectati apoi cablul la calculator.

Cablul trebuie sa nu obtureze inchiderea
capacului, altfel putand aparea erori.

d Tnchideti usor capacul scanerului utilizand
suporturile pentru degete de pe partile laterale.

! AVERTIZARE

Aveti grija sa nu va prindeti degetele

sub capacul scanerului.

Utilizati intotdeauna suporturile pentru degete
de pe partile laterale ale capacului scanerului
cand il deschideti si cand il inchideti.



-~

a

Conectati cablul
de alimentare

Conectati cablul de alimentare.
Instalarea va continua automat.

Ecranele de instalare apar unul dupa celalalt.

NU anulati nici un ecran in timpul instalarii.
Dureaza cateva secunde pana la afisarea
tuturor ecranelor.

Windows

Terminati si reporniti
calculatorul

a Faceti clic pe Finish pentru a reporni
calculatorul.
Dupa repornirea computerului, trebuie sa
fiti conectat cu drepturi de administrator.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Brother MFL-Pro Suite Installation Completed!

The InstalShizld Wizard has sussesshuly installed Brother
MFLPra Sute. Before you can use the pragiam, yu must
estart your computer

1f yous machine has the PhoteCapture Cener function, please
temove al media cards biefore restarting Windows.
Please do ot insert a redia card Uil Windons has firished

laadng. '

®

ﬁ/ Observatie
Daca se afiseazd un mesaj de eroare in timpul
instaldrii software-ului, deschideti Installation
Diagnostics din Start/All Programs (Toate
programele)/Brother/DCP-XXXX (unde
DCP-XXXX este denumirea modelului
dumneavoastra).

b

Atunci cand este afisat ecranul On-Line
Registration, efectuati selectia
corespunzatoare si urmati instructiunile
de pe ecran.

Brother MFL-Pro Suite Installation

On-Line Registiation

Selsct the company you would ke o register with and click the "Newt” button. To register
your device selec! Brother, 1o register the PaperPor(TM) 11SE software select
"NuancelTMI".If you prefer nolt to register a this tine clck "Next".

&

e ==

(TM] Regisration

Instalarea este acum
finalizata.

Acum navigati la

Treceti la Instalarea aplicatiilor optionale
de la pagina 36.

11
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e Macintosh®

Pentru utilizatorii de interfata USB
(pentru Mac 0S® X 10.2.4 sau o versiune mai recenta)

n b Conectati cablul USB la mufa USB marcata cu
Inainte de instalare simbolul [=&]. Veti gasi mufa USB in interiorul

aparatului pe dreapta dupa cum urmeaza.

a Asigurati-va ca aparatul este conectat la sursa
de alimentare si ca PC-ul dumneavoastra
Macintosh® este PORNIT. Trebuie s3 fiti
conectat cu drepturi de administrator.

Important

« Pentru utilizatorii Mac OS® X de la 10.2.0 la
10.2.3, efectuati o actualizare la Mac 0s®Xx
10.2.4 sau la o versiune mai recenta (pentru
cele mai recente informatii pentru Mac os® X,
vizitati http://solutions.brother.com/).

* Asigurati-va ca nu exista carduri de
memorie sau un suport de stocare

USB Flash conectate. C Ghidati cu atentie cablul USB prin sant, asa

cum este indicat mai jos, urmand santul in
jurul si inspre partea din spate a aparatului.
Conectati apoi cablul la calculatorul

Conectati cablul USB Macintosh®.

msg
&

TN\ e o Oxx

* NU conectati aparatul la un port USB pe
o tastatura sau pe un hub USB nealimentat.

» Conectati direct aparatul la calculatorul
Macintosh®.

N

3

N

a Ridicati capacul scanerului in pozitie deschisa. K

Cablul trebuie sa nu obtureze inchiderea
capacului, altfel putand aparea erori.



http://solutions.brother.com

-~

d

Inchideti usor capacul scanerului utilizand
suporturile pentru degete de pe patrtile laterale.

a

b

! AVERTIZARE

Aveti grija sa nu va prindeti degetele

sub capacul scanerului.

Utilizati intotdeauna suporturile pentru degete
de pe partile laterale ale capacului scanerului
cand il deschideti si cand il inchideti.

Instalare MFL-Pro Suite

Introduceti CD-ROM-ul furnizat in unitatea
CD-ROM.

Faceti dublu clic pe pictograma Start Here
OSX pentru instalare.

[®@00o . MFL-Pro Suite =
x

~E| @

Start Here OSX. Prestol PageManager

Macintosh®

C  Selectati Local Connection, iar apoi faceti clic
pe Next. Urmati instructiunile de pe ecran.

_Brother MFL Pro Suite Installati

Connection Type 6 (Ej) )
ectthe connecti he device you want to intall,

O Wireless Network Connection

Observatie

Asteptati; instalarea software-ului dureazé cateva
secunde. Dupa instalare, faceti clic pe Restart
(Repornire) pentru a finaliza instalarea
software-ului.

d Software:ul Brother va cauta dispozitivul
Brother. In acest timp va fi afisat urmatorul ecran.

MO M MFL-Pro Suite

Please wait...

€  Cand se afiseaza acest ecran, faceti clic pe OK.

@ Pentru Mac OS® X 10.3.x sau o versiune

mai recenta, instalarea MFL-Pro Suite
este acum finalizata.
Navigati la pasul 13 de la pagina 14.

f Pentru utilizatorii Mac OS® X de la 10.2.4

la 10.2.8, faceti clic pe Add (Adaugare).

‘8080 ‘ Printer List =

0  selectati USB.

13
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h

Selectati XXX-XXXX (unde XXX-XXXX este
denumirea modelului dumneavoastra), iar apoi
faceti clic pe Add (Adaugare).

o 06 Printer List =)
|

{uss

e — =
| (Femxmxx Brother Ink ]

Printer Model:  Auto Select ¥ ”
&=

Faceti clic pe Print Center (Centru imprimare),
iar apoi pe Quit Print Center (lesire centru
imprimare).

o

E ! View Printers Jobs Window Help

About Print Center
Preferences. ..

Services >

Hide Print Center %H
Hide Others
Show All

Qujt Print Center %0

Instalarea MFL-Pro Suite este acum
finalizata.
Navigati la pasul 13 de la pagina 14.

Macintosh®

Instalarea
Presto! PageManager®

Cand Presto!® PageManager® este instalat, functia
OCR este adaugata in Brother ControlCenter2.
Puteti scana, partaja si organiza usor fotografiile

si documentele utilizand Presto!® PageManager®.

a

Faceti dublu clic pe pictograma Presto!
PageManager si urmati instructiunile
de pe ecran.

®00 .. MEL_Pro Suite = |
. |
i ’
q
Start Here OSX Presto! PageManager
S S
Utilitd Documentation
Brother Solutions Center On-Line Registration
¢

Pentru utilizatorii Mac OS® X 10.2.4 pana la
10.3.8, cand se afiseaza acest ecran, faceti clic
pe Go pentru descarcarea programului de pe
site-ul de Internet Brother Solutions Center.

"® OO  Erother Solutions Center

Go to the Brother Solutions Center to download
the Presto! PageManager Installer.
Access to the Internet required.

»
(o )

Instalarea este acum
finalizata.
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®

Windows

Pentru utilizatorii de interfata cu retea prin cablu
(pentru Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64

Edition/Windows Vista®)

inainte de instalare

a Asigurati-va ca PC-ul dumneavoastra este
PORNIT si ca sunteti conectat cu drepturi
de administrator.

Important
» Daca exista programe care ruleaza,
inchideti-le.

* Asigurati-va ca nu exista carduri de
memorie sau un suport de stocare USB
Flash conectate.

» Ecranele pot diferi in functie de sistemul
de operare.

¢ CD-ROM-ul furnizat include ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. Acest software are suport
pentru Windows® 2000 (SP4 sau o versiune
mai recenta), XP (SP2 sau o versiune mai
recenta), XP Professional x64 Edition si
Windows Vista®. Actualizati pana la cea mai
recenta versiune Windows™ Service Pack
inainte de a instala MFL-Pro Suite.

Important

inainte de instalare, daca
utilizati un software firewall
personal (altul decat Windows
Firewall), aplicatii antispyware
sau antivirus, dezactivati-le
temporar.

®

b Deconectati aparatul de la priza de alimentare.

Conectati cablul
de retea

Ridicati capacul scanerului in pozitie deschisa.

Conectati cablul de retea la priza LAN marcata
cu simbolul [@]. Veti gasi priza LAN in
interiorul aparatului pe stdnga dupa cum
urmeaza.

A
()
=,
(1]
Q
©
()
0
Q
=2
c

AUERTIELTTR smopulp

15
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C  Ghidati cu atentie cablul de retea prin sant,
asa cum este indicat mai jos, urmand santul
in jurul si Tnspre partea din spate a aparatului.
Conectati apoi cablul la retea.

Observatie

In cazul in care se utilizeazd ambele cabluri,
USB si LAN, ghidati ambele cabluri prin sant,
unul deasupra celuilalt.

Important

Cablul trebuie sa nu obtureze inchiderea
capacului, altfel putand aparea erori.

d Tnchide’;i usor capacul scanerului utilizand
suporturile pentru degete de pe partile laterale.

! AVERTIZARE

Aveti grija sa nu va prindeti degetele sub
capacul scanerului.

Utilizati intotdeauna suporturile pentru degete
de pe partile laterale ale capacului scanerului
cand il deschideti si cand il inchideti.

®

Windows

Conectati cablul
de alimentare

a Conectati cablul de alimentare.

Important

Daca aparatul a fost configurat anterior pentru
o retea fara fir gi apoi doriti sa il configurati
pentru o retea prin cablu, verificati daca
functia Retea I/F este setata pe Conexiune
LAN. Interfata de retea fara fir devine inactiva
odata cu aceasta setare.

Pe aparatul dumneavoastra, apasati MENIU.

Apasati A sau Y pentru afisare Retea si
apasati Retea.

Apasati Retea I/F.
Apasati Conexiune LAN.

Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).




®

Windows

Instalare MFL-Pro Suite Observatie

» Daca se afiseaza acest ecran, faceti clic pe OK
si reporniti calculatorul.

install Manager

A Introduceti CD-ROM-ul furnizat in unitatea N r—
CD-ROM. Daca se afiseaza ecranul cu
denumirea modelului, selectati aparatul.

Daca se afigseaza ecranul de selectie a limbii, . .
selectati limba dumneavoastra. * Daca instalarea nu continua automat,

deschideti din nou meniul principal scotédnd

si reintroducénd CD-ROM-ul sau facand

dublu clic pe programul start.exe din dosarul

l radécind si continuati de la b pentru a instala
MFL-Pr ite.

» Pentru Windows Vista™, cand se afiseaza

ecranul User Account Control (Control cont
utilizator), faceti clic pe Allow (Permite).

User Account Control =4

I\'j' An unidentified program wants access to your computer

Z .

Observatie
Daca ecranul Brother nu se afiseaza automat, E s
navigati la My Computer (Computerul meu)/ R ’

(Computer), faceti dublu-clic pe pictograma Lo e e O preg P
CD-ROM-ului iar apoi faceti dublu-clic pe start.exe. [ o s e s farmon o i e ]

V) Details
[0 variafisat meniul principal al CD-ROM-ului
Clic pe Initial Installation.

d Cand se afigseaza fereastra ScanSoft™
PaperPort™ 11SE License Agreement
(Acord de licenta), faceti clic pe Yes (Da)
daca sunteti de acord cu License Agreement
(Acord de licenta) pentru software.

% Macromedia Flash Player B

:‘t Network Utilties.

“@ Addtional Applications

‘ Documentation PaperPort(TM) 11SE

@ License Agreement
@ srother support

Please read the following license agresment carefully,
@ on-Line Registration
= Press the PAGE DIOWN key to see the rest of the agresmert.
Huance Commurical fores, Inc. a

END-USER LICENSE AGREEMENT

The soltwae and material provided with tis agr not sod and a
ava\lab\e rm s rly e e s o i fcen read s

agicement carefully By downloading, instaling, ing the softv
e s b e e ok o becsine  paty

{5 his stment I you o no #es vith al of e ems and conclions o -

Do you a:l:EDA aH the terms of the preceding L\tenseAgveemem? Ilyuu select No, the setury
will close. To install"PaperPort{TM) 115E". accept this agreement. ’
( )

€ |Instalarea ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
porneste automat si este urmata de instalarea

P e — MFL-Pro Suite.

(. W f

@ wirloss LAN Setup Wizard

njqes ad eajoy
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Cand se afigseaza fereastra Brother MFL-Pro
Suite License Agreement (Acord de licenta)
pentru software, faceti clic pe Yes (Da) daca
sunteti de acord cu License Agreement
(Acord de licenta) pentru software.

@ o

Brother MFL-Pro Suite Installation X

License Agreement
Plesse ead the folawing license agreement carehull. I .

Press the PAGE DOWN kep to see the rest of the agreement

Erdiis Lcerse Agresman o Brnthev Sotware MPORTANT: F’LEASE FEAD a
AEFLIL ot (EULAis cluween
i

which guvemS yuuv s nr Ahe e

o "Yos' buiian on this Dialag Box
e buundhylhelsvmsu’tmx
L e m e levms P e
SOFTWARE. In such S

| et and Condtons. v

Dayou aDcEDl aH lhe lew\s ﬂV lhe preceding License Agveemer\ﬂ U ,vnu se\etl Mo, the setup_
T R ’
oo (= '
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Selectati Wired Network Connection, iar apoi
faceti clic pe Next.

Brother MFL-Pro Suite Installation 3]

Connection Type

Chonse the selup lyps that bestsus pou reedk.
fick the type o Setup you requie:

O Local Comne

@ §iied etwork Cornection (Ethermeti
[ Custom Instal

O Wreiess Netwark Uamnechen

fion (USE]

(G

e ()

Pentru utilizatorii Windows® XP SP2/Windows
Vista®, cand se afiseaza acest ecran, selectati
Change the Firewall port settings to enable
network connection and continue with the
installation. (Recommended) si faceti clic pe
Next.

Brother MFL-Pro Suite Installation 3]
Firewall detected |
-
‘“w/indlouss: Firewal is helping to protect your computer.
With the current t firewal s some of the netwark feat
I r al the nety at
settings need to be changed.
Change poit settings to
[® ingtallation,
o Ce changing the seftings. features wil be
disabled)

s

Daca utilizati un alt firewall decat Windows®

Firewall sau daca Windows® Firewall este
dezactivat, poate aparea acest ecran.

Brother, MFL-Pro Suite Installation f'gl

The firewall on your computer may be blocking the network connection to the machine,
! in which case you need ko re-configure your Firswall software.

Refer ko your Firewall software documentation that was provided with
wour firewall For more information on how to configure the firewall software.

Consultati instructiunile furnizate cu

software-ul firewall-ului pentru informatii

referitoare la modalitatea de adaugare

a urmatoarelor porturi de retea.

B Pentru scanarea retelei, adaugati portul
UDP 54925.

B Daca inca intdmpinati probleme cu

conexiunea la retea, adaugati portul UDP 137.

®

Windows

Observatie

« Daca aparatul este configurat pentru refeaua
dumneavoastra, selectati aparatul din lista si
apoi faceti clic pe Next.

Fereastra nu va apdarea daca exista doar un
singur aparat conectat la retea; in acest caz
aparatul va fi selectat automat.

Brother MFL Pro Suite Installation

Choose the Brother machine you want to install

Cee () (

Daca aparatul indica APIPA in campul IP
Address, faceti clic pe Configure IP Address
si introduceti o adresé IP pentru aparatul
dumneavoastrd, adecvaté pentru refea.

» Daca aparatul nu este configurat inca pentru
utilizarea in reteaua dumneavoastra, se
afiseaza ecranul urmator.

Brother MFL-Pro Suite - InstallShield Wizard [X]

1 Find Unconfigured Device.
. Configure IP Address.

Apdsati pe OK.

Se afiseaza fereastra Configure IP Address.
Introduceti o adresé IP pentru aparat care s&
fie adecvatéa pentru refeaua dumneavoastra,
urmand instructiunile de pe ecran.

| Instalarea driverelor Brother va incepe automat.
Ecranele de instalare apar unul dupa celalalt.

NU anulati nici un ecran in timpul instalarii.
Dureaza cateva secunde pana la afisarea
tuturor ecranelor.

Observatie

Pentru Windows Vista®, cand se afiseaza acest
ecran, bifati caseta de validare si faceti clic pe
Install (Instalare) pentru a finaliza corect instalarea.

7] Windows Security ==

Would you like to install this device software?

Mame: Brother Imaging devices
1‘.;;5' Publisher: Brother Industries, ltd

»

[@ Always trust software from "Brother Industries, ] [ insta||{ Bontinstal
Itd.".

e

You should only install driver software from publishers you trust. How can 1 decide
which device software s safe to install?




J Atunci cand este afisat ecranul On-Line
Registration, efectuati selectia
corespunzatoare gi urmati instructiunile
de pe ecran.

Terminati si reporniti
calculatorul

a Faceti clic pe Finish pentru a reporni
calculatorul. Dupa repornirea computerului,
trebuie sa fiti conectat cu drepturi de
administrator.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Observatie

®

Windows

Instalarea MFL-Pro
Suite pe calculatoare
suplimentare

(daca este necesar)

Daca doriti s& utilizati aparatul pe mai multe
calculatoare din retea, instalati MFL-Pro Suite

pe fiecare calculator. Navigati la pasul 13 de la
pagina 17.

De asemenea, consultati pasul 10-a de la pagina 15
inainte de instalare.

Observatie

Acest produs include o licentd PC pentru pdnéa
la 2 utilizatori.

Aceasta licenta oferd suport pentru instalarea
software-ului MFL-Pro Suite, inclusiv ScanSoft™
PaperPort™ 11SE pentru pana la 2 calculatoare
din refea.

Dacé doriti s& instalati ScanSoft™ PaperPort™
11SE pe mai mult de 2 calculatoare, va rugdm
sd achizitionati pachetul Brother NL-5, care este
un pachet cu acord de licentéd pentru mai multe
calculatoare, pentru pana la 5 utilizatori
suplimentari. Pentru a achizitiona pachetul NL-5,

contactati distribuitorul dumneavoastra Brother.

Daca se afiseaza un mesaj de eroare in timpul
instalarii software-ului, deschidefi Installation
Diagnostics localizati in Start/All Programs
(Toate programele)/Brother/DCP-XXXX

(unde DCP-XXXX este denumirea modelului
dumneavoastra).

Instalarea este acum
finalizata.

Acum navigati la

Treceti la Instalarea aplicatiilor optionale
de la pagina 36.

A
()
=,
(1]
Q
©
()
0
Q
=2
c

AUERTIELTTR smopulp

19



Macintosh®

Pentru utilizatorii de interfata cu retea prin cablu
(pentru Mac 0S® X 10.2.4 sau o versiune mai recenta)

inainte de instalare Conectati cablul
de retea
a Asigurati-va ca aparatul este conectat la sursa a Ridicati capacul scanerului in pozitie deschisa.

de alimentare si ca PC-ul dumneavoastra
Macintosh® este PORNIT. Trebuie s3 fiti
conectat cu drepturi de administrator.

Important

« Pentru utilizatorii Mac OS® X de la 10.2.0 la
10.2.3, efectuati o actualizare la Mac 0s®Xx
10.2.4 sau la o versiune mai recenta (pentru
cele mai recente informatii pentru Mac os® X,
vizitati http://solutions.brother.com/).

* Asigurati-va ca nu exista carduri de
memorie sau un suport de stocare USB
Flash conectate.

» Daca aparatul a fost configurat anterior b
pentru o retea fara fir si apoi doriti sa
il configurati pentru o retea prin cablu,
verificati daca functia Retea I/F este
setata pe Conexiune LAN. Interfata de
retea fara fir devine inactiva odata cu
aceasta setare. Pe aparatul dumneavoastra,
apasati MENIU.
Apasati A sau Y pentru afisare Retea si
apasati Retea.
Apasati Retea I/F.
Apasati Conexiune LAN.
Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

Conectati cablul de retea la priza LAN marcata
cu simbolul [g5]. Veti gasi priza LAN in interiorul
aparatului pe stdnga dupa cum urmeaza.



http://solutions.brother.com

C  Ghidati cu atentie cablul de retea prin sant,
asa cum este indicat mai jos, urméand santul
in jurul si Tnspre partea din spate a aparatului.
Conectati apoi cablul la retea.

Cablul trebuie sa nu obtureze inchiderea
capacului, altfel putand aparea erori.

Observatie

In cazul in care se utilizeazd ambele cabluri,
USB si LAN, ghidati ambele cabluri prin sant,
unul deasupra celuilalt.

d Tnchide’;i usor capacul scanerului utilizand
suporturile pentru degete de pe partile laterale.

! AVERTIZARE

Aveti grija sa nu va prindeti degetele sub
capacul scanerului.

Utilizati intotdeauna suporturile pentru degete
de pe partile laterale ale capacului scanerului
cand il deschideti si cand il inchideti.

Macintosh®

Instalare MFL-Pro Suite

A Introduceti CD-ROM-ul furnizat in unitatea

CD-ROM.

b Faceti dublu clic pe pictograma Start Here
OSX pentru instalare.

[@0o .. MFL—Pro Suite =)
x

~E ® |

Start Here 05X, Presto! PageManager

i
g

C  Selectati Wired Network Connection, iar

apoi faceti clic pe Next. Urmati instructiunile
de pe ecran.

Observatie

Asteptati; instalarea software-ului dureazé cateva
secunde. Dupa instalare, faceti clic pe Restart
(Repornire) pentru a finaliza instalarea
software-ului.

d Software-ul Brother va cauta dispozitivul Brother.
in acest timp va fi afigat urmétorul ecran.

MO M MFL-Pro Suite

Please wait...

21
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Observatie

» Daca aparatul este configurat pentru reteaua

dumneavoastra, selectati aparatul din lista
si apoi facetli clic pe OK. Fereastra nu va
apdrea daca exista doar un singur aparat
conectat la retea; in acest caz aparatul va
fi selectat automat. Navigati la e.

‘906 MFL-Pro Suite

Choose the machine you want to install.

Note: If you want to add your machine manually, click the "Custom” buttan.

Brother XXX -XXXX Network

»

Daca se afiseazda acest ecran, faceti clic pe OK.

|

Display name is not registered. ‘

Click OK and register a nar ‘our computer that will be
ctions.

me for y
displayed when using the “Scan To" fun

Introduceti o denumire pentru calculatorul
dumneavoastra Macintosh® in Display Name
cu pénd la 15 caractere si apoi faceti clic pe OK.
Navigati la e.

O Specify your machine by address
1P Address

@ Specify your machine by name
mDNS Service Name :  Brother XXX- XXXX [XXXXXXXXXXXX]

@4 Register your computer with the "Scan To" function on the
Display Name
(Max 15 characters)

| XXXX '

Set the *Scan To" Button PIN number for this computer

(D) Enable PIN number protection

Daca doriti s& utilizati butonul Scan (Scanare)
de pe aparat pentru a scana refeaua, trebuie
sd bifati caseta de validare Register your
computer with the “Scan To” function

on the machine.

Denumirea introdusa va apdarea pe ecranul
LCD al aparatului c&nd apasati butonul Scan
(Scanare) si selectati o optiune de scanare.
(Pentru mai multe informatii, consultati
Scanarea retelei din Ghidul Utilizatorului

de Software de pe CD-ROM.)

e

o

Cand se afiseaza acest ecran, faceti clic pe OK.

Brother MFL-Pro Suite Installation Completed!

3 ‘The MFL-Pro Suite, Printer Driver, Scanner Driver and
g ControlCenter2 have been installed.

W

Pentru Mac 0S® X 10.3.x sau o versiune
mai recenta, instalarea MFL-Pro Suite
este acum finalizata.

Navigati la pasul 13 de la pagina 23.

o

Macintosh®

Pentru utilizatorii Mac OS® X de la 10.2.4
la 10.2.8, faceti clic pe Add (Adaugare).

’Plimer List =1

‘808

#

Efectuati selectia prezentata in continuare.

1‘ 1 AppleTalk
9

l ——— .

Selectati XXX-XXXX (unde XXX-XXXX
este denumirea modelului dumneavoastra),
iar apoi faceti clic pe Add (Adaugare).

0086 Printer List :

Favorite. #| Location =
Brother X000 local

0

Printer Model: ( Brother Ink m’
- =

Faceti clic pe Print Center (Centru imprimare),
iar apoi pe Quit Print Center (lesire centru
imprimare).

”

t View Printers Jobs Window Help

About Print Center
Preferences..

Services >

Hide Print Center  %H
Hide Others
Show All

Qu t Center  ¥Q

Instalarea MFL-Pro Suite este acum
finalizata.
Navigati la pasul 13 de la pagina 23.



1 3 Instalarea
Presto!® PageManager®

Cand Presto!® PageManager® este instalat, functia
OCR este adaugata in Brother ControlCenter2.
Puteti scana, partaja si organiza usor fotografiile

si documentele utilizand Presto!® PageManager®.

a Faceti dublu clic pe pictograma Presto!
PageManager si urmati instructiunile de
pe ecran.

800 s MFL-Pro Suite O]
3

a (@ | W2

Start Here OSX. Presto! PageManager

Brother Solutions Center  On-Line Registration

Pentru utilizatorii Mac OS® X 10.2.4 pana
la 10.3.8, cand se afigeaza acest ecran, faceti
clic pe Go pentru descarcarea programului de

pe site-ul de Internet Brother Solutions Center.

"® O O  Brother Solutions Center

Go to the Brother Solutions Center to download
the Presto! PageManager Installer.

Access 1o the Internet required.
(Cancel) /
4

Instalarea MFL-Pro
Suite pe calculatoare
suplimentare

(daca este necesar)

Daca doriti sa utilizati aparatul pe mai multe
calculatoare din retea, instalati MFL-Pro Suite
pe fiecare calculator. Navigati la pasul 12 de la
pagina 21. De asemenea, consultati pasul 10-a
de la pagina 20 Tnainte de instalare.

Instalarea este acum
finalizata.

Macintosh®

njqes ad eajoy
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"

Pentru utilizatorii cu interfata de retea fara fir
inainte de a incepe

Trebuie sa configurati mai intai setarile de retea ale aparatului dumneavoastra pentru comunicarea cu punctul de acces
la retea (router-ul). Dupa ce aparatul a fost configurat pentru comunicarea cu punctul de acces la retea (router-ul),
calculatoarele din reteaua dumneavoastra vor avea acces la aparat. Pentru a utiliza aparatul de pe aceste calculatoare,
trebuie sa instalati driverele si software-ul. Urmatorii pasi va vor ghida prin procesul de configurare si de instalare.

Pentru a obtine rezultate maxime cu imprimarea obignuita de zi cu zi, pozitionati aparatul Brother cat mai aproape
de punctul de acces la retea (router), cu cat mai putine obstructii posibil. Obiectele mari si peretii intre cele doua
dispozitive, precum gi interferentele generate de alte dispozitive electronice pot afecta viteza transferului de date
pentru documentele dumneavoastra.

Desi Brother DCP-6690CW poate fi utilizat atat in reteaua pe cablu, cét si in reteaua fara fir, acestea nu pot fi
utilizate simultan.

Daca ati configurat anterior setarile fara fir ale aparatului dumneavoastra, trebuie sa resetati setérile
de retea (LAN) inainte de a putea configura din nou setérile fara fir.

Pe aparatul dumneavoastra, apasati MENIU. Apasati A sau Y pentru afigare Retea gi apasati Retea.
Apasati A sau ¥ pentru afigsare Setari Init. giapoiapasati Setari Init.

Apasati Da pentru acceptare. Mentineti apasata tasta Da 2 secunde pentru confirmare.

|
Observatie
Urmaétoarele instructiuni sunt pentru modul infrastructura.

Pentru a configura aparatul intr-un alt mediu fara fir, puteti gasi instructiuni in Ghidul Utilizatorului de Retea
de pe CD-ROM.

Puteti vizualiza Ghidul Utilizatorului de Retea urméand instructiunile de mai jos.

1 Pomniti calculatorul dumneavoastra/calculatorul Macintosh®. Introduceti CD-ROM-ul Brother in unitatea
dumneavoastrd CD-ROM.

Pentru Windows®:

2 Selectati modelul dumneavoastra si limba. Va fi afisat meniul principal al CD-ROM-ului.

3 Faceti clic pe Documentation, iar apoi pe HTML documents.

Pentru Macintosh®:

2 Faceti clic pe Documentation, iar apoi faceti dublu clic pe directorul cu limba dumneavoastra.

3 Faceti dublu clic pe top.html.

Modul infrastructura

@ Punct de acces (router)

@® Aparat in retea fara fir (aparatul dumneavoastra)

@® Calculator cu suport fara fir conectat la punctul de acces
@ Calculator cablat conectat la punctul de acces



"

Confirmati mediul retelei dumneavoastra
(modul infrastructura)

Urmatoarele instructiuni ofera doua metode de instalare a aparatului dumneavoastra Brother intr-un mediu de
retea fara fir. Ambele metode sunt pentru modul infrastructura, utilizand un router fara fir sau un punct de acces care
utilizeaza protocolul DHCP pentru alocarea adreselor IP. Selectati o metoda de configurare si treceti la pagina indicata.

A  Daca router-ul/punctul de acces fara fir nu are suport pentru SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected
Setup™ sau AOSS™, notati setarile de retea fara fir ale punctului dumneavoastra de acces sau
ale router-ului fara fir.

Daca nu cunoasteti aceste informatii (denumirea retelei, cheia WEP sau WPA2-PSK
(cheie-prepartajata)), nu puteti continua setarea fara fir. Consultati documentatia furnizata
impreuna cu punctul de acces sau cu router-ul fara fir, consultati producatorul router-ului
sau administratorul dumneavoastra de sistem.

SSID (Service Set ID (ID setare serviciu) sau Network name (Denumire retea))

Autentificarea (Open System (Sistem deschis) sau Shared Key (Cheie partajata))/Encryption Type
(Tip de codare) (None (Niciunul) sau WEP)
Cheie WEP (daca este necesar)’

Tip de codare WPA/WPA2-PSK (TKIP sau AES) (daca este necesar)?
WPA/WPA2-PSK (Cheie prepartajata) (daca este necesar)?

1 Cheia WEP este pentru retelele codate pe 64 biti sau pentru retelele codate pe 128 biti care contin numere si litere. Daca nu

cunoasteti aceste informatii, consultati documentatia furnizata impreuna cu punctul de acces sau cu router-ul fara fir. Aceasta
cheie este o valoare pe 64 sau 128 biti care trebuie introdusa intr-un format ASCIl sau HEXAZECIMAL.

De exemplu:

ASCII 64 biti: Utilizeaza 5 caractere text, de ex., ,Hello” (tine cont de majuscule
si de minuscule)

Hexazecimal 64 biti: Utilizeaza 10 caractere cu date hexazecimale, de ex., ,71f2234aba”

ASCII 128 biti: Utilizeaza 13 caractere text, de ex., ,Wirelesscomms” (tineti cont de
majuscule si de minuscule)

Hexazecimal 128 biti: Utilizeaza 26 caractere cu date hexazecimale, de ex.,

.1 1f2234ab56¢cd709e5412aa3ba”

WPA/WPA2-PSK este o cheie protejata de acces, prepartajata, Wi-Fi®, care permite aparatului Brother fara fir sa se asocieze
cu punctele de acces utilizadnd codarea TKIP sau AES (WPA-Personal). WPA/WPA2-PSK (TKIP sau AES) utilizeaza

o cheie-prepartajata (PSK) cu o lungime de 8 sau mai multe caractere, pana la maxim 63 caractere.

Consultati Ghidul Utilizatorului de Retea pentru mai multe detalii.

pagina 26

b Daca router-ul dumneavoastra fara fir/punctul de acces are suport pentru setarea fara fir automata
(o atingere) (SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ sau AOSS™),

@ Secure Wi-Fi PROTECTED ( | )\‘ |
Setup SETUP | ageer |

AOSS"

pagina 28
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. Conectarea aparatului Brother la reteaua fara fir

Configurati setarile
de retea fara fir
(configurare retea
fara fir tipica in modul
infrastructura)

aA Pe aparatul dumneavoastra, apasati MENIU.
Apasati A sau ¥ pentru afisare Retea
si apasati Retea.
Apasati WLAN.
Apésati Setare Wizard.

Cand este afisat mesajul Comutare
interfatd retea la retea fara fire,
apasati Da pentru acceptare. Astfel, se va
deschide asistentul de configurare fara fir.
Pentru anulare, apéasati Nu.

b Aparatul va cauta SSID-urile disponibile. Daca
sunt afigate SSID-urile, apasati A sau ¥ pentru
a alege SSID-ul notat la pasul 11 de la
pagina 25. Navigati la f.

7

E/ Observatie
Afisarea listei de SSID-uri va dura cateva
secunde.

Daca punctul de acces este setat sa nu
transmita SSID-ul, trebuie sa adaugati
manual denumirea SSID-ului. Navigati la c.

C  Apésati <New SSID>. Navigatila d.

d Introduceti SSID-ul notat la pasul 11 de
la pagina 25 pe ecranul tactil.

Puteti utiliza tastele € si » pentru a muta
cursorul la stdnga si la dreapta.

Literele apar Tn ordinea urmatoare: majuscula
si apoi minuscula.

Pentru a introduce numere sau litere speciale,
apasati repetat pana ce apare caracterul
dorit.

(Pentru mai multe informatii, consultati
Introducerea textului pentru setarile fara

fir la pagina 40.)

Apasati pe OK dupa introducerea tuturor
caracterelor.

Apasati Infrastructurs.

Alegeti una din optiunile de mai jos: daca
reteaua dumneavoastra este configurata
pentru Autentificare si Codare, trebuie sa
utilizati aceleasi setari ca pentru reteaua
dumneavoastra.

B Fara Autentificare sau Codare
Apésati Sistem Deschis, iar apoi Nici
una pentru Tip criptare. Apoi, apasati
Da pentru aplicarea setarilor. Navigati la i.

® Nici o Autentificare cu Codarea WEP
Apésati Sistem Deschis, iar apoi WEP
pentru Tip criptare. Navigatila g.

B Nici o Autentificare cu Codarea WEP
Apésati Tasta Impartita. Navigatila g.

B Autentificare cu Codarea
WPA/WPA2-PSK (TKIP sau AES)
Apasati WPA/WPA2-PSK. Navigati la h.

Selectati numarul adecvat pentru cheie.
Introduceti cheia WEP pe care ati notat-o la
pasul 11 de la pagina 25 de pe ecranul tactil.

Puteti utiliza tastele € si » pentru a muta
cursorul la stanga si la dreapta.

Literele apar in ordinea urmatoare: majuscula
si apoi minuscula.

Pentru a introduce numere sau litere speciale,
apasati repetat pana ce apare caracterul
dorit.

(Pentru mai multe informatii, consultati
Introducerea textului pentru setdrile fara

fir la pagina 40.)

Apasati OK dupa introducerea tuturor
caracterelor, iar apoi apasati Da pentru
aplicarea setarilor. Navigati la i.
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h Apasati TKIP sau AES pentru Tip criptare.
Introduceti parola WPA/WPA2-PSK pe care
ati notat-o la pasul 11 de la pagina 25 de pe
ecranul tactil.

Puteti utiliza tastele <€ si » pentru a muta
cursorul la stdnga si la dreapta.

Literele apar in ordinea urmatoare: majuscula
si apoi minuscula.

Pentru a introduce numere sau litere speciale,
apasati repetat pana ce apare caracterul
dorit.

(Pentru mai multe informatii, consultati
Introducerea textului pentru setarile fara

fir la pagina 40.)

Apasati OK dupa introducerea tuturor
caracterelor, iar apoi apasati Da pentru
aplicarea setarilor. Navigati la i.

| Aparatul dumneavoastra va incerca acum
o conectare la reteaua fara fir utilizand
informatiile pe care le-ati introdus. Daca se
conecteaza cu succes, pe LCD se va afisa
scurt mesajul Conectat.

Daca aparatul nu se conecteaza cu succes la
refeaua dumneavoastra, verificali setarile de
retea colectate la pasul 11 de la pagina 25
si apoi repetati de la a pana la h pentru a va
asigura cd ati introdus informatiile corecte.
Daca punctul dumneavoastra de acces nu
are protocolul DHCP activat, va trebui sa
configurati manual adresa IP, masca de
Subretea si gateway-ul aparatului pentru

a corespunde cu reteaua. Consultati Ghidul
Utilizatorului de Retea pentru mai multe detalii.

@ Configurarea fara fir este acum finalizata.
Un indicator pe patru nivele in partea
de sus a ecranului LCD al aparatului
dumneavoastra va indica intensitatea
semnalului punctului de acces sau al
router-ului.

Pentru a instala MFL-Pro Suite,
continuati cu pasul 13.

Pentru utilizatorii Windows®:

Acum navigati la

Pagina 29

Pentru utilizatorii Mac 0S®:

Acum navigati la

Pagina 33
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Configurarea setarilor
farafir utilizand metoda
fara fir automata

(o apasare)

Al Confirmati existenta simbolului
SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™
sau AOSS™ 1in router-ul fara fir sau in punctul
de acces, asa cum se indica mai jos.

Secure @wm PROTECTED ' )
Easy SETUP [N

b Pozitionati aparatul Brother in aria de
acoperire a unui punct de acces/router
SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™
sau AOSS™. Aria de acoperire poate diferi
in functie de mediul in care se afla acesta.
Vezi instructiunile furnizate odata cu punctul
de acces/router-ul.

C Apasati butonul SecureEasySetup™,
Wi-Fi Protected Setup™ sau AOSS™ de pe
router-ul fara fir sau de pe punctul de acces.
Consultati manualul de utilizare a router-ului
dumneavoastra fara fir sau a punctului de
acces pentru instructiuni.

d Pe aparatul dumneavoastra, apasati MENIU.
Apdasati A sau ¥ pentru afisare Retea
si apasati Retea.
Apdasati WLAN.
Apasati SES/WPS/AOSS.

Cand este afisat mesajul Comutare
interfatd retea la retea fara firv,
apasati Da pentru acceptare. Astfel, se va
deschide asistentul de configurare fara fir.
Pentru anulare, apasati Nu.

Aceasta functie va detecta automat ce mod
(SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™
sau AOSS™) utilizeaza punctul dumneavoastra
de acces pentru configurarea aparatului.

Observatie

Daca ecranul LCD afiseaza mesajul

Config. WLAN, Conectare SES
(Conectare WPS sau Conectare AOSS),
iar apoi Conexiune esuaty, aparatul nu
s-a conectat la router sau la punctul de acces.
Incercati s& incepeti din nou de la c. Daca

se afigseaza din nou acelagi mesaj, resetati
aparatul la setarile initiale si incercati din nou.
Pentru resetare, consultati Restaurati setérile
de retea la setarile initiale la pagina 40.

Daca ecranul LCD afiseaza mesajul Config.
WLAN $i apoi Conexiune esuatd sau Mod
incorect, a fost detectata o sesiune
suprapusa sau o eroare de conexiune (vezi
tabelul de mai jos), aparatul a detectat 2 sau
mai multe routere sau puncte de acces in
reteaua dumneavoastra care au activat modul
SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™
sau modul AOSS™. Asigurati-va ca router-ul
sau punctul de acces au activat modul
SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™
sau modul AOSS™ si incercati din nou de la c.

Mesajele de pe ecranul LCD cénd utilizati meniul
panoului de control SES/WPS/AOSS

Config. WLAN | Cautarea sau accesarea punctului
de acces si descarcarea setarilor

de la punctul de acces.

Conectare Conectarea la punctul de acces.
SES/WPS/A0SS

Conexiune Conectare esuata. Daca acesta
esuatd se afigseaza dupa ce ecranul LCD

afiseazd Conectare SES/WPS/
AO0SS, a fost detectata o sesiune
suprapusa.

A fost detectata o sesiune
suprapusa.

Mod incorect

Conectat Aparatul s-a conectat cu succes.

Observatie

Daca intdmpinati o problema in timpul configurarii,
amplasati temporar aparatul mai aproape de

punctul de acces fara fir si reveniti la c.

Daca punctul de acces are suport pentru Wi-Fi
Protected Setup™ (PIN Method) si doriti sé&
configurati aparatul utilizand metoda PIN (Numé&r
personal de identificare), consultati Utilizarea
metodei PIN din Configurarea Wi-Fi protejata™
din Ghidul Utilizatorului de Retea de pe CD-ROM.

€  Daca ecranul LCD afiseaza mesajul
Conectat, aparatul s-a conectat la
router-ul sau la punctul dumneavoastra
de acces. Acum puteti utiliza aparatul
dumneavoastra intr-o retea fara fir.

@ Configurarea fara fir este acum finalizata.

Configurarea fara fir este acum finalizata.
Pentru a instala MFL-Pro Suite,
continuati cu pasul 13.

Pentru utilizatorii Windows®:
Acum navigati la

Pagina 29

Pentru utilizatorii Mac OS®:

Acum navigati la
Pagina 33
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Windows

Instalarea drlverelor si a software-ului

Edition/Windows Vista® )

13

A Asigurati-va ca PC-ul dumneavoastra este
PORNIT si ca sunteti conectat cu drepturi
de administrator.

inainte de instalare
MFL-Pro Suite

Important

* Daca exista programe care ruleaza,
inchideti-le.

* Asigurati-va ca nu exista carduri de
memorie sau un suport de stocare USB
Flash conectate.

» Ecranele pot diferi in functie de sistemul
de operare.

¢ CD-ROM-ul furnizat include ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. Acest software are suport
pentru Windows® 2000 (SP4 sau o versiune
mai recenta), XP (SP2 sau o versiune mai
recentd), XP Professional x64 Edition si
Windows Vista®. Actualizati pana la cea mai
recenta versiune Windows™ Service Pack
inainte de a instala MFL-Pro Suite.

Important

inainte de instalare, daca
utilizati un software firewall
personal (altul decat Windows
Firewall), aplicatii antispyware
sau antivirus, dezactivati-le
temporar.

®

(pentru Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64

Instalare MFL-Pro Suite

A Introduceti CD-ROM-ul furnizat in unitatea

CD-ROM. Daca se afiseaza ecranul cu

denumirea modelului, selectati aparatul.
Daca se afigseaza ecranul de selectie

a limbii, selectati limba dumneavoastra.

l

Observatie

®

Daca ecranul Brother nu se afigseaza automat,
navigati la My Computer (Computerul meu)/
(Computer), faceti dublu-clic pe pictograma
CD-ROM-ului iar apoi faceti dublu-clic pe start.exe.

b Va fi afigat meniul principal al CD-ROM-ului.
Clic pe Initial Installation.

29
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Observatie

» Dacé se afiseazé acest ecran, faceti clic pe OK
si reporniti calculatorul.

Install Manager (<]

Some MFL-Pro
Toinstall the updates cick OK.

T prompted, cck &K ko ct

» Daca instalarea nu continud automat,
deschideti din nou meniul principal scotdnd
si reintroducéand CD-ROM-ul sau facand
dublu clic pe programul start.exe din dosarul
radéacind si continuati de la b pentru a instala
MFL-Pro Suite.

- Pentru Windows Vista®, cand se afiseaza
ecranul User Account Control (Control cont
utilizator), faceti clic pe Allow (Permite).

User Account Control ==
‘\'j‘ An unidentified program wants access to your computer

Don't run the program unless you know where it's from or you've used it
before.

@ InstallManager.exe
Unidentified Publisher

% Cancel ’
Tdon't know where this program is from. at it's for.

+ Allow
Ttrust this program. 1 know where it's from or T've used it before.

V) Details

User Account Control helps stop unauthorized changes to your computer.

d Cand se afigseaza fereastra ScanSoft™
PaperPort™ 11SE License Agreement
(Acord de licenta), faceti clic pe Yes (Da)
daca sunteti de acord cu License Agreement
(Acord de licenta) pentru software.

PaperPort (TM) 11SE

License Agreement

Pleass tead the folowing lisense sgieement careiul
Press the PAGE DOWN key to see the rest of the agreement,

Nuanee Communications. Inc. a
END-USER: LICENSE AGREEMENT

The sofwsteand mateiel rovided it egretrent are fcensed,nol ok nd ae

avalatl forse ol et he e of s htense sgeanent Plsse ead i

agrecmert cerefull By downloading, instaling.

souagies o bebound b the tams &nd contions ur m.s S and econe s party
agreement. If youi da not agree with al of the terms and conditor

Dayeu acosp o thetame of theprceding Licenss Agrsnent? w soussectNo, he e
il clase, To nstall "PeperPot{TM) 115E" you must accept this agreemen ’
()=

€  |Instalarea ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
porneste automat si este urmata de instalarea
MFL-Pro Suite.

®

Windows

Cand se afiseaza fereastra Brother MFL-Pro
Suite License Agreement (Acord de licenta)
pentru software, faceti clic pe Yes (Da) daca
sunteti de acord cu License Agreement
(Acord de licenta) pentru software.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Please read the following license agreement carefull

Press the PAGE DOWN kep to ses the rest of the agresment

ich e
sv!\wave \ha\ wm e mtaledi vou Dvess e Yes" suon on'iis Disog
|Usi ing Yes" you areeo e egely bty | Ahe Aevms of s
Eick "y i ot agree to the terms of this ELLA,

SOFTWARE. In such Case, you may not use the SOFTWARE

Terms and Candiions v

ll the terms of the preceding License Agrecment? f you select Mo, the setup
wm Lo e el Bots MFLFD Rt e ’
Coam (C) &

Selectati Wireless Network Connection,
iar apoi faceti clic pe Next.

Brother MFL-Pro Suite Installation X

Connection Type

Chonse the setup type nm bexl ks o .
Cick the lype of Selup,

O Lacal Connection [L/SE]

O Wied Network Connection (Ethernet]

O hlreless Network Cormectirs
(] Custom Install ((( L ))) ]

Bifati caseta de validare Checked and
confirmed, iar apoi apasati pe Next.
Brother MFL-Pro Suite Installation 3]

Important Notice

Please confiim the seting below before clicking "Nest” . —

ing to the "MFL-Pra St installation, users wishing to comnect the machine ta
ol shoud e the e
| panel.

select Netwark'”, "WLAN Tw/irsless LAN), and "Setup Wizard "
Fo e s please refer o the "Quick Setup Guids'”

Mots: You san configure your mahine quickly and easiy if your wieless routst o acoess point
suppotts Sectrek seySetup(Th). WiFi Protected Setup(Th] or AOSSITM)
Please efer wireless router or detailed

instuctions.

==




¢ Windows®

| Pentru utilizatorii Windows® XP SP2/

Windows Vista®, cand se afiseaza acest Observatie

ecran, selectati Change the Firewall port « Dacé aparatul este configurat pentru reteaua

settings to enable network connection dumneavoastra, selectati aparatul din lista si

and continue with the installation. apoi faceti clic pe Next.

(Recommended) si faceti clic pe Next. Fereastra nu va apdrea daca exista doar un
Brother WFLPro St Instalation ® singur aparat conectat la retea; in acest caz
o aparatul va fi selectat automat.

Windows Firewsl is helping to protect your computer.
Wit the curent firewal setings some of the network festures on your machine wil rot worl
e of the

. some of the P

. Brother MFL-Pro Suite Installation 3]

‘h—

Node Name 1P Addiess Model Name Node Type |

I order for all the netwark feal
ssitings rieed ta be changed

Choose the Brather machine you want to install

instalat

[O Ehangs the Firewall port ssfiings to enable network cornection snd conlinis with the ]
Iation,

Ce features wil be
O dustled)

Coor | - =
Daca utilizati un alt firewall decat Windows® g
Firewall sau daca Windows® Firewall este T ) e
dezactivat, poate aparea acest ecran. Dacé aparatul indicd APIPA in campul IP
AT = Address, faceti clic pe Configure IP Address
N e pp e T i introduceli o adresa IP> pentru aparatul
e o o e e s dumneavoastrd, adecvata pentru retea.
your firewall For more information on how to configure the firewall software,
<9 Mo devices could be found over the network
Consultati instructiunile furnizate cu < e
software-ul firewall-ului pentru informatii o e el
referitoare la modalitatea de adaugare
a urmatoarelor porturi de retea. Rty Cmeezah i bed ez
B Pentru scanarea retelei, adaugati portul o]
UDP 54925.

» Daca setarile fara fir esueaza, se va afisa un
mesaj de eroare in timpul instalarii MFL-Pro
Suite si instalarea va fi terminatd. Daca intélniti
aceasta eroare, navigati la pasul 11 de la
pagina 25 si configurati din nou conexiunea
fara fir.

B Daca inca intampinati probleme cu
conexiunea la retea, adaugati portul UDP 137.

» Daca utilizati WEP si ecranul LCD a afisat
mesajul ,Conectat”, dar aparatul nu este
gasit, verificati daca ati introdus corect cheia
WEP. Cheia WEP tine cont de majuscule si
de minuscule.

» Daca aparatul nu este configurat inca
pentru utilizarea in refeaua dumneavoastra,
se afiseaza ecranul urmator.

Brother MFL-Pra Suite - InstallShield Wizard 5]
t Find Unconfigured Devics.
. Configure IP Address.

11} eaey eajoy
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Apdsati pe OK.

Se afiseaza fereastra Configure IP Address.
Introduceti o adresa IP pentru aparat care sa
fie adecvata pentru refeaua dumneavoastra,
urmand instructiunile de pe ecran.

31
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_] Instalarea driverelor Brother va incepe automat.
Ecranele de instalare apar unul dupa celalalt.

NU anulati nici un ecran in timpul instalarii.
Dureaza cateva secunde pana la afisarea
tuturor ecranelor.

Observatie

Pentru Windows Vista®, cand se afiseaza acest
ecran, bifati caseta de validare si faceti clic pe
Install (Instalare) pentru a finaliza corect
instalarea.

7] Windows Security =50

Would you like to install this device software?

Name: Brother Imaging devices
T Publisher: Brother Industries, ftd.

]

@ You should only install driver software from publishers you trust. How can 1 decide
which device software is safe to install?

[\?j Always trust software from "Brother Industries,
d.".

k Atunci cand este afisat ecranul On-Line
Registration, efectuati selectia
corespunzatoare si urmati instructiunile
de pe ecran.

Brother MFL-Pro Suite Installation.

Select the company you would ke o and click the "Next” button. To
r salec H{TM) TISE software select
ok “"Neat”.

®

Windows

Terminati si reporniti
calculatorul

a Faceti clic pe Finish pentru a reporni
calculatorul. Dupa repornirea computerului,
trebuie sa fiti conectat cu drepturi de
administrator.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Observatie

Daca se afiseaza un mesaj de eroare in timpul
instalarii software-ului, deschideti Installation
Diagnostics, localizat in Start/All Programs
(Toate programele)/Brother/ DCP-XXXX
(unde DCP-XXXX este denumirea modelului
dumneavoastra).

Instalarea MFL-Pro
Suite pe calculatoare
suplimentare

(daca este necesar)

Daca doriti sa utilizati aparatul pe mai multe calculatoare
din retea, instalati MFL-Pro Suite pe fiecare calculator.
Navigati la pasul 13 de la pagina 29.

E// Observatie
Acest produs include o licentd PC pentru pana
la 2 utilizatori.

Aceasta licenta oferd suport pentru instalarea
software-ului MFL-Pro Suite, inclusiv ScanSoff™
PaperPort™ 11SE pentru pana la 2 calculatoare
din retea.

Dacé doriti s& instalati ScanSoft™ PaperPort™
11SE pe mai mult de 2 calculatoare, va rugam
sé& achizitionati pachetul Brother NL-5, care este
un pachet cu acord de licenté pentru mai multe
calculatoare, pentru pana la 5 utilizatori
suplimentari. Pentru a achizitiona pachetul NL-5,

contactati distribuitorul dumneavoastra Brother.

Instalarea este acum
finalizata.

Acum navigati la

Treceti la Instalarea aplicatiilor optionale
de la pagina 36.
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Macintosh®

Instalarea driverelor si a software-ului
(pentru Mac 0S® X 10.2.4 sau o versiune mai recenta)

inainte de instalarea
MFL-Pro Suite

13

a Asigurati-va ca aparatul este conectat la sursa
de alimentare si ca PC-ul dumneavoastra
Macintosh® este PORNIT. Trebuie s3 fiti
conectat cu drepturi de administrator.

Important

* Pentru utilizatorii Mac OS® X de la 10.2.0 Ia
10.2.3, efectuati o actualizare la Mac 0s®x
10.2.4 sau la o versiune mai recenta (pentru
cele mai recente informatii pentru Mac 0s®X,
vizitati http://solutions.brother.com/).

* Asigurati-va ca nu exista carduri de
memorie sau un suport de stocare USB

Flash conectate.

Instalare MFL-Pro Suite

A Introduceti CD-ROM-ul furnizat in unitatea
CD-ROM.

b Faceti dublu clic pe pictograma Start Here
OSX pentru instalare.

sz MFL-Pro Suite =

W(E) @

Start Here OSX. Prestol PageManager

Ja— [
utilities Documentation

@ @

Brother Solutions Center  On-Line Registration

C Selectati Wireless Network Connection,
iar apoi faceti clic pe Next.

Brother MFL Pro Suite Installation

Connection Type imiii
I nnection type of the device you want o install

d Bifati caseta de validare Checked and
confirmed, iar apoi apasati pe Next.
Urmati instructiunile de pe ecran.

Brother MEL Pro Suite Installation
Important Notice

Please confirm the setting below before clicking "Next'.

Observatie

Asteptati; instalarea software-ului dureazé cateva
secunde. Dupé instalare, faceli clic pe Restart
(Repornire) pentru a finaliza instalarea
software-ului.

e Software-ul Brother va cauta dispozitivul Brother.
In acest timp va fi afisat urmatorul ecran.

MO M MFL-Pro Suite

Please wait...

11} eie) eajoy
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Observatie

» Dacé aparatul este configurat pentru reteaua
dumneavoastra, selectati aparatul din lista si
apoi faceti clic pe OK.

Fereastra nu va aparea daca exista doar un
singur aparat conectat la retea; in acest caz
aparatul va fi selectat automat. Navigati la f.

‘800 MEL-Pro Suite

Choose the machine you want to install.

Note: If you want to add your machine manually, click the "Custom” button.

Brother XXX -XXXX Network

» Daca aparatul nu este detectat, trecefi la
pasul 11 de la pagina 25 si configurati din
nou conexiunea fara fir.

» Daca utilizati WEP si ecranul LCD a afisat
mesajul ,Conectat”, dar aparatul nu este
gasit, verificati daca ati introdus corect cheia
WEP. Cheia WEP tine cont de majuscule si
de minuscule.

» Dacé se afiseaza acest ecran, faceti clic pe OK.

|

Display name is not registered. ‘

Click OK and regist for your computer that will be
functions.

Introduceti o denumire pentru calculatorul
dumneavoastra Macintosh® in Display Name
cu pénd la 15 caractere si apoi apasati pe OK.
Navigati la f.

O Specify your machine by address

1P Address

@ Specify your machine by name
mDNS Service Name :  Brother XXX~ XXXX  [XXXXXXXXXXXX]

@ Register your computer with the "Scan To" function on the
machi

Display Name
(Max 15 characters)

XXX

Set the *Scan To" Button PIN number for this computer

(] Enable PIN number protection

IN numbe;

Co

» Daca doriti sa utilizati butonul Scan (Scanare)
de pe aparat pentru a scana refeaua, trebuie
sd bifati caseta de validare Register your
computer with the “Scan To” function on
the machine.

* Denumirea introduséa va aparea pe ecranul
LCD al aparatului cénd apdsati butonul Scan
(Scanare) si selectati o optiune de scanare.
(Pentru mai multe informatii, consultati
Scanarea retelei din Ghidul Utilizatorului
de Software de pe CD-ROM.)

f

5k

Macintosh®

Cand se afigeaza acest ecran, faceti clic pe OK.

Brother MFL-Pro Suite Installation Completed!
The MFL-Pro Suite, Printer Driver, Scanner Driver and
ControlCenterz have been installed

Pentru Mac OS® X 10.3.x sau o versiune
mai recenta, instalarea MFL-Pro Suite
este acum finalizata.

Navigati la pasul 15 de la pagina 35.

Pentru utilizatorii Mac OS® X de la 10.2.4
la 10.2.8, faceti clic pe Add (Adaugare).

‘8086 ’Pnnler List =3

Name & |[Status

Efectuati selectia prezentata in continuare.
PR e

(6X:) | 1P Printing (=

v = o
inMen | Name 4 Windows Printing E ‘

l — l

Selectati XXX-XXXX (unde XXX-XXXX
este denumirea modelului dumneavoastra),
iar apoi faceti clic pe Add (Adaugare).

06 Printer List

Rendezvous )

Favorite] & Location st
Brother XXX-XXXx local

0

Printer Model: [ Brother Ink ﬂ’
- ¢ = ‘




¢ Macintosh®

J Faceti clic pe Print Center (Centru imprimare), Instalarea MFL-Pro
; ; it Pri lesi !
:?T:'pe:irig;E;.Qult rint Center (lesire centru Suite pe calculatoare

suplimentare

1! (daca este necesar)
Daca doriti s& utilizati aparatul pe mai multe

calculatoare din retea, instalati MFL-Pro Suite
pe fiecare calculator. Navigati la pasul 13 de
EE View Printers Jobs Window Help Ia paglna 33

About Print Center
Preferences..

Services »
Hide Print Center  %H

Hide Others
Show All

Qujt Print Center  %®Q

@ Instalarea MFL-Pro Suite este acum
finalizata.
Navigati la pasul 15 de la pagina 35.

Instalarea este acum
finalizata.

Instalarea ®
Presto!™ PageManager

Cand Presto!® PageManager® este instalat, functia
OCR este adaugata in Brother ControlCenter2.
Puteti scana, partaja si organiza usor fotografiile

si documentele utilizand Presto!® PageManager®.

a Faceti dublu clic pe pictograma Presto!
PageManager si urmati instructiunile de
pe ecran.

800 . MFL-Pro Suite [=)|
: |

Y ¢

Start Here OSX. Prestol PageManager

Jan———— Ja—
Utilit

@ @

Brother Solutions Center  On~Line Registration

Pentru utilizatorii Mac OS® X 10.2.4 pana la
10.3.8, cand se afigeaza acest ecran, faceti clic
pe Go pentru descarcarea programului de pe
site-ul de Internet Brother Solutions Center.

"® OO  Brother Solutions Center

Go to the Brother Solutions Center to download
the Presto! PageManager Installer.

Access 1o the Internet required.
(CancelJ ]

4
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Instalarea aplicatiilor optionale

Windows®

36

Instalarea FaceFilter
Studio de la
Reallusion, Inc.

FacefFilter Studio este o aplicatie de imprimare

a fotografiilor fara limite si usor de utilizat.
FacefFilter Studio va permite sa editati fisierele
imagine si sa adaugati efecte foto, cum ar fi
reducerea efectului de ochi rogii sau Tmbunatatirea
culorii pielii.

e Aparatul trebuie PORNIT si conectat
la calculator.

e Calculatorul trebuie sa fie conectat
la Internet.

a Deschideti din nou meniul principal prin
scoaterea si apoi reintroducerea CD-ROM-ului
sau facand dublu clic pe programul start.exe
din dosarul radacina.

b Va fi afigat meniul principal al CD-ROM-ului.

Selectati limba si apoi faceti clic pe Additional
Applications.

g onLine egitaion

C  Faceticlic pe butonul FaceFilter Studio pentru
instalare.

Instalarea FaceFilter
Studio Help

Pentru a obtine instructiuni despre utilizarea
FacefFilter Studio, descarcati si instalati FaceFilter
Studio Help.

Al Pentru rularea FaceFilter Studio, navigati
la Start/All Programs (Toate programele)/
Reallusion/FaceFilter Studio pe calculator.

b Faceti clic pe butonul 9 din coltul din
dreapta sus al ecranului.

C Faceti clic pe Check for updates pentru
a accesa pagina web de actualizare Reallusion.
B Facefilter Sfudio r’o
i o

-

*lecoo0 FoNE

S T2 P e 7, 72159

d Faceti clic pe butonul Download si selectati
un director Tn care sa salvati figierul.

e Inchideti FaceFilter Studio inainte de
a porni programul de instalare pentru
FaceFilter Studio Help.
Faceti dublu-clic pe fisierul descarcat din
directorul specificat si urmati instructiunile
de pe ecran pentru instalare.

Observatie

Pentru a vizualiza intreqgul FaceFilter Studio Help,
selectati Start/All Programs (Toate programele)/
Reallusion/FaceFilter Studio/FaceFilter
Studio Help pe calculator.




Instalarea aplicatiilor optionale  windows®

Instalarea BookScan&
3 Whiteboard Suite de
la Reallusion, Inc.

Puteti instala BookScan&Whiteboard Suite.
Software-ul BookScan Enhancer poate corecta
automat imaginile unei carti scanate. Software-ul
Whiteboard Enhancer curata si imbunatateste textul
si imaginile din fotografiile efectuate pe tabla alba.
(Este necesar accesul la Internet.)

e Aparatul trebuie PORNIT si conectat
la calculator.

e Calculatorul trebuie sa fie conectat
la Internet.

a Deschideti din nou meniul principal prin
scoaterea si apoi reintroducerea CD-ROM-ului
sau facand dublu clic pe programul start.exe
din dosarul radacina.

b Va fi afigat meniul principal al CD-ROM-ului.
Selectati limba si apoi faceti clic pe Additional
Applications.

Top Menu
@\ intial instalation
®

- Ne

C  Faceti clic pe butonul BookScan&
Whiteboard Suite pentru instalare.

e
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Utilitarul BRAdmin Light (pentru utilizatorii Windows®)

BRAdmin Light este un utilitar pentru configurarea initiala a dispozitivelor Brother conectate in retea. Acesta poate
cauta si produse Brother in reteaua dumneavoastra, vizualiza starea si configura setarile de retea, cum ar fi adresa IP.
Pentru mai multe informatii despre BRAdmin Light, vizitati-ne la adresa http://solutions.brother.com/.

Observatie
Daca aveti nevoie de un program de management mai avansat pentru imprimanta, utilizati cea mai recenta
versiune a utilitarului Brother BRAdmin Professional care este disponibila pentru descarcare la adresa
http://solutions.brother.com.

Instalarea utilitarului de Configurati adresa IP, masca de
configurare BRAdmin Light subretea si gateway- uI utilizand
BRAdmin Light

A Faceti clic pe Network Utilities din ecranul
cu meniul.

Observatie

Daca aveti un server DHCP/BOOTP/RARP
Top Hent in refeaua dumneavoastra, nu mai trebuie
=T sd efectuati operatia urmatoare. Aparatul
va obtine automat propria adresa IP.

A Lansati BRAdmin Light. Acesta va ciuta
automat noile dispozitive.

b Faceti clic pe BRAdmin Light si urmati
instructiunile de pe ecran.

ety e Wreorfared )

Observatie
Parola implicitd pentru aparat este ,access”.
Puteti utiliza BRAdmin Light pentru modificarea
acestei parole.

C  Selectati STATIC pentru Boot Method.
Completati cdmpurile IP Address, Subnet
Mask si Gateway, iar apoi apasati pe OK.

Configure TCP/IP Address

Network

Boot Method
Owauto

Ogoote

TP Address
Subnet Pask. 255,286,255.0

Gateway

[ ) =)

d Informatiile referitoare la adresa vor
fi memorate in aparat.



http://solutions.brother.com
http://solutions.brother.com

Pentru utilizatorii de retea

Utilitarul BRAdmin Light (pentru utilizatorii Mac 0S® X)

BRAdmin Light este un utilitar pentru configurarea initiala a dispozitivelor Brother conectate in retea. Acesta
poate cauta si produse Brother in reteaua dumneavoastra, vizualiza starea si configura setarile de retea, cum
ar fi adresa IP de pe un calculator cu Mac 0S® X 10.2.4 sau o versiune mai recenta.

Software-ul BRAdmin Light se va instala automat cand instalati driverul de imprimanta. Daca ati instalat deja
driverul de imprimanta, nu trebuie sa reinstalati BRAdmin Light. Pentru mai multe informatii despre BRAdmin

Light, vizitati-ne la adresa http://solutions.brother.com/.

Configurati adresa IP, masca de
subretea si gateway- uI utilizand
BRAdmin Light

E// Observatie
» Dacé aveti un server DHCP/BOOTP/RARP
in reteaua dumneavoastra, nu mai trebuie
sd efectuati operatia urmétoare. Aparatul
va obfine automat propria adreséa IP.

* Asigurati-va ca aveti versiunea 1.4.1_07 sau
una mai recenta a software-ului client Java™
pe calculatorul dumneavoastra.

* Parola implicita pentru aparat este ,access”.
Puteti utiliza BRAdmin Light pentru modificarea
acestei parole.

a Faceti dublu-clic pe pictograma Macintosh HD
pe suprafata de lucru.

Macintosh HD

b Selectati Library (Biblioteca), Printers
(Imprimante), Brother si apoi Utilities

(Utilitare).
= Macintosh HD ’4.;,
cy
2] @

C

Faceti dublu-clic pe fisierul BRAdmin Light.jar
si rulati software-ul. BRAdmin Light va cauta
apoi automat noile dispozitive.

oo _ sAdmintgn
File(l) Devices(2) Control(3) Help(d)

Devices 73

Selectati STATIC pentru Boot Method.
Completati campurile IP Address, Subnet
Mask si Gateway, iar apoi apasati pe OK.

806 Configure TCP/IP Address

Boot Method

O AuTo
@ sTATIC
) DHCP
O RARP
O soote

P Address XXX JOOCXXX XXX
Subnet Mask | 255.255.255.0

Gateway XXX XXH XXX XKK

%3

Informatiile referitoare la adresa vor
fi memorate in aparat.
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Restaurati setarile de retea la setarile initiale

Pentru a restaura toate setarile de retea ale serverului intern de imprimare/scanare la setarile initiale, urmati pasii
de mai jos.

a Asigurati-va ca aparatul nu functioneaza, iar apoi deconectati toate cablurile aparatului (cu exceptia cablului
de alimentare).

Apasati MENIU.
Apasati A sau ¥ pentru afisare Retea si apasati Retea.
Apasati A sau ¥ pentru afisarea Setari Init. siapasati Setari Init.

Apasati Da.

= DO Q0T

Mentineti apasata tasta Da 2 secunde pentru confirmare.

g Aparatul va reporni, iar apoi re-conectati cablurile.

Introducerea textului pentru setarile fara fir

Cand setati anumite selectii din meniu, este posibil sa trebuiasca sa introduceti text in aparat. Apasati
pentru a selecta numere, caractere si caractere speciale. Sunt asociate pana la patru litere pe fiecare buton
al ecranului tactil.

Apaséand butonul corect repetat, puteti accesa caracterul dorit.

Introducerea de spatii
Pentru a introduce un spatiu, apasati m pentru a selecta caractere speciale, iar apoi apasati butonul
spatiu sau

|
Observatie
| Caracterele disponibile pot diferi in functie de tara.

Efectuarea de corectii

Daca ati introdus incorect o litera si doriti s& o schimbati, utilizati butoanele cu sageti pentru a muta cursorul sub
caracterul incorect. Apoi, apasati . Reintroduceti caracterul corect. Puteti introduce litere si muténd cursorul
si introducand un caracter.

Repetarea literelor
Daca trebuie sa introduceti o litera care se afla pe acelasi buton cu litera anterioara, apasati » pentru a muta
cursorul la dreapta Tnhainte de a apasa din nou butonul.



inlocuirea consumabilelor

Cand trebuie sa inlocuiti cartusele de cerneald, pe ecranul LCD va aparea un mesaj de eroare. Pentru mai multe
informatii despre cartusele de cerneala pentru aparatul dumneavoastra, vizitati http://www.brother.com/original/
sau contactati distribuitorul dumneavoastra local Brother.

Cartus de cerneala

Negru Galben Cyan Magenta
LC1100BK (standard) LC1100Y (standard) LC1100C (standard) LC1100M (standard)
LC1100HY-BK LC1100HY-Y LC1100HY-C LC1100HY-M
(randament sporit) (randament sporit) (randament sporit) (randament sporit)

Ce este Innobella™?

Innobella™ este 0 gama de consumabile originale oferite de Brother.
Denumirea ,Innobella™” deriva din cuvintele ,Innovation” (Inovatie) si ,Bella”
(adica ,frumos”, in italiana) si este o reprezentare a tehnologiei ,inovatoare”
care va ofera rezultate de imprimare frumoase si de lunga durata.

Marci inregistrate

Sigla Brother este o marca comerciala inregistrata a Brother Industries, Ltd.

Brother este 0 marca comerciala inregistrata a Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link este marca inregistrata a Brother International Corporation.

Windows Vista este o marca inregistrata sau o marca comerciala a Microsoft Corporation in Statele Unite si in alte tari.

Microsoft, Windows si Windows Server sunt marci comerciale inregistrate ale Microsoft Corporation in Statele Unite si/sau in alte tari.
Macintosh si TrueType sunt marci inregistrate ale Apple Inc.

Nuance, sigla Nuance, PaperPort si ScanSoft sunt marci comerciale sau marci inregistrate ale Nuance Communications, Inc. sau ale
asociatilor acesteia din Statele Unite si/sau alte tari.

Presto! PageManager este marca inregistrata a NewSoft Technology Corporation.

PictBridge este o marca comerciala.

FaceFilter Studio este o marca comerciald a Reallusion, Inc.

BROADCOM, SecureEasySetup si sigla SecureEasySetup sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale Broadcom
Corporation in Statele Unite si/sau alte tari.

AOSS este o marca comerciala Buffalo Inc.

Wi-Fi, WPA si WPA2 sunt marci comerciale inregistrate, iar Wi-Fi Protected Setup este o marca comerciala a Wi-Fi Alliance.

Fiecare companie care are un software mentionat in acest manual are o Conventie de Licenta Software specifica programelor sale brevetate.

Toate celelalte marci si nume de produse mentionate in acest manual sunt marci comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale companiilor respective.

Compilare si publicare

Acest manual, care acopera cele mai recente descrieri si specificatii ale produselor, a fost compilat si publicat sub supravegherea companiei
Brother Industries Ltd.

Continutul acestui manual precum si specificatiile produselor se pot modifica fara o notificare prealabila.

Compania Brother isi rezerva dreptul de a efectua modificari, fara notificare prealabila, ale specificatiilor si materialelor continute in acest
document si nu poate fi facuta raspunzatoare pentru nici un fel de daune (inclusiv rezultate pe cale de consecinta) cauzate de increderea
in materialele prezentate, inclusiv, dar fara a se limita la, erorile tipografice si alte erori aferente procesului de publicare.

Drepturi de autor si licenta

© 2008 Brother Industries, Ltd.

Acest produs include software-uri dezvoltate de urmatorii vanzatori:

© 1983 — 1998 PACIFIC SOFTWORKS, INC.

Acest produs include software-ul ,KASAGO TCP/IP” dezvoltat de ELMIC WESCOM, Inc.
© 2007 Devicescape Software, Inc.

brother.
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